Gartenleuchte
Garden light fixture
Luminaire de jardin
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Gehéause: Aluminiumlegierung / Glocke: Kunststoff

SORTA 16L-UP-SE ausgestattet mit einem Bewegun-
gssensor/ Regulierbare Lichtzeit von 5 Sekunden bis
8 Minuten/Maximale Reichweite der Bewegung-
serkennung betrdgt 3 m/Maximaler horizontaler
Erkennungswinkel des Bewegungssensors betragt
110°
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PIRON  Der Sensor erfasst Bewegungen bei einer Lichtintensitét von <4,5Ix/ 0
<45Ix  The sensor detects the movement at a light intensity of <4,5Ix/
Le capteur détecte le mouvement avec l'intensité lumineuse <4,5Ix
PIRON Der Sensor erfasst Bewegungen/schaltet die Beleuchtung unabhangig von der Lichtinten-
sitdt in der Umgebung ein/ @
The sensor detects movement / turns lights on regardless of the ambient light intensity/
Le capteur détecte le mouvement/déclenche l'allumage de la lumiere indépendamment
de l'intensité de la lumiéere dans I'entourage EH[
EN FR C €
black noir

housing: aluminium alloy /diffuser: plastic

SORTA 16L-UP-SE equipped with a motion sensor/
adjustable on time from 5 s to 8 min/maximum
motion detection range up to 3 m/ horizontal angle
of motion detection 110°

boitier : alliage d'aluminium / vasque : plastique

SORTA 16L-UP-SE équipé d'un capteur de mouve-
ment/possibilité de régulation de temps d'éclairage
de 55.a8min./ portée maximale de détection de
mouvement de 3 m/ angle horizontal maximal du
capteur de mouvement de 110°



